
Il problema di Biancaneve è che non sa
cucinare...

[Racconto]

di 

Jay Baren

“Nelle mia mente potrei rende­
re palpabile l'infinito in qual­
siasi momento, ma non lo fac­
cio, semplicemente perché non
ne ho voglia.”

Yaj Nerab

WARNING: linguaggio esplicito, tenere lontano dalla
portata di certe persone al di sotto di una certa età.
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La prima cosa che pensai quando vidi per la prima vol­
ta Bianca è che aveva proprio un GRAN bel culo, di
quelli sodi e a mandolino, che stanno su, rigidi, come
se fossero sostenuti da una sorta di capitello invisibile
e che proiettano la loro curvilinea armonia ad una di­
stanza di oltre 100 metri. Morfologicamente si potreb­
bero paragonare a dei bidet rovesciati: l'ultimo ritrova­
to della chirurgia estetica,  si   incollano sul coccige et
voilà.  Tuttavia,  anche se  il  paragone distorce un po'
l'idea,   il   suo  era  naturalissimo.   È   inutile  menarcela
troppo con la morale, questi tipi di culi sono senza om­
bra di dubbio un portale perennemente spalancato sui
pensieri più lascivi e perversi. Certo anche di tette non
scherzava per niente, anzi pareva quasi che sul petto
avesse un secondo culo, più morbido e modesto del pri­
mo, ma ugualmente aggraziato e  ipnotico. Quest'ulti­
mo incanto carnale dirompeva, senza imbarazzo alcu­
no, da una scollatura di pizzo che scendeva a V lungo
un ventre piatto e delineato, fino a congiungersi con un
ombelico   roseo  e  a  mandorla.  E   sì,   era  proprio  una
gran fica. 

La seconda cosa che pensai è che era dedita alla fre­
quentazione del vizio della cocaina. Aveva gli occhi spi­
ritati e infossati in un alone livido. Le guance erano vi­
sibilmente   scavate   e   l'eccessivo   trucco   oltraggiava
l'intero viso con parvenze sintetiche. La sua espressio­
ne dolce, e allo stesso tempo malinconica, era brutaliz­
zata  da  narici  arrossate  e  da  un  innaturale  aspetto
gommoso. E sì, si faceva di brutto.
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Ero capitato, per  ragioni esogene alle mie radicate
consuetudini,  alla   festa   di   compleanno   di   un   certo
Johnny il Farmacista. Un amico mi aveva inviato uno
strano messaggio: “ci vediamo verso le... al civico...  ”.
Ma del mio amico nemmeno l'ombra.

Non riuscivo a staccarle gli occhi di  dosso, ma lei,
fatta eccezione per un brevissimo e  fortuito  incrocio,
non mi aveva degnato di uno sguardo. 

Si era fatta una certa ora, il giorno dopo i miei impe­
gni  lavorativi  mi  imponevano  lucidità e senso matti­
niero. Ma non furono le lancette dell'orologio a istigar­
mi   alla   fuga,   neanche  l'ottavo   flût   di   scadentissimo
spumante, e nemmeno quella sua cinica indifferenza.
Fu la musica, lei mi persuase più di ogni altra cosa ad
imboccare il viale del tramonto. Faceva schifo, le varie
Lady Cacca e Cosette, e tutta quella porcheria lì, mi
avevano scarnificato lo scroto. Che poi a una festa di
adolescenti radiocomandati sarebbe anche comprensi­
bile, ma se a 40 anni ti ostini a barbarizzare il tuo ste­
reo con certa robaccia, sei da TSO, la cosa mi sembra
alquanto evidente. 

* * *

Proprio  quando   lo  spostamento  d'aria   (causato  dalla
mia  Tod's  scamosciata  sinistra) si portò al di là della
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soglia, una mano nivea e delicata si frappose tra me e
quel rettangolare vuoto, prefigurandosi come un peren­
torio incentivo al ripensamento. In verità il messaggio
che il mio sistema nervoso centrale elaborò di prima
istanza fu una sorta di  “ALT, vietato oltrepassare”, os­
sia quel genere di costrizione che mi rende sempre un
tantino nervoso. 

– Cos'è? La festa non è di tuo gradimento?
Era lei. 
–  Adoro le   feste,  ma ancor di  più scappare via da

esse.
– Adori scappare via dalle feste? Cos'è, una risposta

preconfezionata per far colpo sulle gallinelle?
– Assolutamente no, sono un fervente appassionato

dei finali, pertanto sono sempre io a decretarne svilup­
pi e realizzazione. Quando leggo un libro  ne tralascio
deliberatamente l'ultimo capitolo.

– E come fai a leggere un libro se non sai come va a
finire? Ti privi della parte più emozionante.

– Non me ne privo assolutamente, la scrivo io. La
mia libreria di ebano nero è stracolma di ultimi capito­
li che ho scritto personalmente.

– Strano forte, ma interessante, non c'è che dire. E li
hai mai fatti leggere a qualcuno?

– No. Ma c'è sempre una prima volta.
La mia fronte corrugata, le estremità della mie lab­

bra rivolte verso l'alto, e l'inclinazione del mio capo a
quindici gradi circa verso sinistra, furono un palese e
sfrontato invito.
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– Ho l'impressione che tu stia correndo un po' troppo
Signor Capitolo Finale.

– Cosa c'è? La velocità ti spaventa?
– No. Mi spaventano gli ultimi capitoli.
– Potrebbe essere l'occasione buona per cimentarmi

nella stesura del mio primo capitolo in assoluto.
– Tu sei  amico di Johnny? Te lo chiedo perché ho

l'impressione che tu sia finito qui per sbaglio. Non hai
l'aspetto di uno sbirro, quindi da dove sbuchi?

– Dal boschetto di Cappuccetto Rosso.
– La tua elusività sta perdendo dinamismo e inizia a

rendermi nervosa, le tue armi di conquista si stanno
sgonfiando   e   finirai   per   divenirmi   antipatico.   Te   lo
dico!

E dalla scintilla che per un attimo divampò nelle sue
pupille, e dal lieve rigonfiamento del suo sterno, quella
frase serrata,  vagamente sincopata, più che una mi­
naccia sembrò il tintinnio di un cuore sincero. La cosa
fu  di  mio  gradimento,  perché  d'un tratto  quella  sua
aria da zoccola opportunista si dissolse. Anche se non
del tutto.

– Va bene. Cominciamo da capo. Cosa vuoi sapere?
– Che lavoro fai?
Adesso sarei stato costretto a trovare un trattamen­

to poco invasivo per arginare la sua alterata percezio­
ne nei miei confronti; per infonderle tutta la mia pura
onestà.  Dovevo riequilibrare   la   trasmissione distorta
dei miei feromoni impazziti se volevo scongiurare il ri­
schio di un vaffanculo. Ma se fossi stato sincero, i già
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fragili pilastri sui quali quel precario e delicato approc­
cio poggiava, si sarebbero incrinati irrimediabilmente
fino a spezzarsi. Stavo correndo seriamente il pericolo
che mi voltasse le spalle e che portasse lontano dal mio
pube ribollente il suo colossale culo; per sempre. Non
potevo permettermelo, di  certo non a quel punto del
sentiero, perché dal primo momento in cui l'avevo vi­
sta, l'unico ossessivo pensiero era stato quello di por­
tarmela a letto. Sì,  insomma... di farmela in tutte le
salse.

– Cosa c'è? Non sai che lavoro fai? Oppure non lavori
per niente? Sarai mica uno spacciatore? Se così fosse
non avere timore alcuno.

In quella chiosa finale era racchiusa la soluzione ai
miei dilemmi.

– In verità... sì.
I suoi occhi si aprirono come bocche di neonato alle

prese con la prima poppata.
– Beh, trattasi di un lavoro come un altro, e non sei

di certo il primo spacciatore al quale concedo i piaceri
di una conversazione.

Pensai   istintivamente   che   i   piaceri   della   carne
avrebbero avuto decisamente un sapore più intenso.

– Buono a sapersi allora. Onorato di fare la tua cono­
scenza,   piacere,   Nikolaj   Shevatorevish,   Nik   per   gli
amici.

– Bianca, Bianca Weintraub, il piacere è tutto mio.
Mi afferrò per la cravatta: sguardo languido, mere­

tricio, alla pornografica potenza. Iniziò ad indietreggia­
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re e ad ancheggiare sensualmente, mentre, dorso del
pugno rivolto verso il basso, contraeva e distendeva de­
licatamente l'indice della mano destra, posizionata più
o meno all'altezza delle sue labbra. Rosso fuoco queste,
come lo smalto alle sue unghie. Attraversammo il leta­
maio musicale e in un tavolino di marmo e ferro battu­
to, posizionato al centro del terrazzo, trovammo una si­
stemazione più adeguata ad una conversazione di cor­
tigiana natura. Versò due coppe di pessimo spumante,
si sedette, gambe accavallate, poi scoprì leggermente
la pelle candida della sua coscia sinistra. Cin cin.

– Allora spacciatore che riscrive gli  ultimi capitoli
dei libri, a quale menomazione del tuo inconscio è lega­
ta questa mania compulsiva?

– Mania compulsiva? Non è una mania compulsiva,
è solo un meccanismo istintivo di riqualificazione delle
opere letterarie. Hai mai letto “U.S.A.ti” di Kiroshima?

– Sei fortunato, l'ho letto, ma molti anni fa.
– Non trovi che il finale sia patetico?
– Patetico non saprei, deludente di sicuro.
– Ecco, è questo il punto. Quel romanzo è l'opera più

rappresentativa della nostra epoca, una sorta di mani­
festo sulle aberrazioni del comportamento umano. Un
atto di denuncia, un'accusa senza precedenti sulla no­
stra mostruosa natura, sul fatto che la nostra creazio­
ne  sia  stata  senza ombra di dubbio  il più micidiale e
irreversibile errore nella storia dell'universo.

– Veramente hai riscontrato tutto questo ben di dio
in quel polpettone?
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– Decisamente sì.
– Sì ma... quale sarebbe il punto?
– Il punto è che il finale fa schifo, è bastato un solo

capitolo per mandare in cancrena uno  dei più bei ro­
manzi della storia. Per me è stata un'esperienza trau­
matica, ragion per cui, dopo averci riflettuto per ben
tre interminabili giorni, decisi di riscrivere il finale. Da
allora non ne posso più fare a meno. La maggior parte
degli scrittori si perde in dirittura d'arrivo, sono total­
mente incapaci di  offrire un finale degno di nota,  di
quelli pirotecnici. E non parlo solo di autori meno noti,
ma principalmente di quelli che sono balzati agli onori
della letteratura mondiale.

– Mah, forse hai ragione, ma mettendo da parte per
un momento gli ultimi capitoli, non è che avresti un po'
di effervescenza per il mio nasino?

Prima o poi quel genere di richiesta sarebbe arriva­
ta. Certo mi sarebbe servito più tempo per elaborare
una risposta appropriata, ma in fin dei conti, puoi rico­
prire una bugia con tutto l'oro colato di questo mondo,
sempre una bugia rimane. Che poi non è una questione
di “gambe corte” o “naso lungo”, quelle robe lì sono solo
stronzate, la vera questione è che in alcuni casi non
puoi mentire e far finta di non averlo fatto, devi essere
pronto a reggere il personaggio, a mentire ad oltranza,
nei giorni, nei mesi e negli anni a venire, dipende dal
tipo di desiderio che con quella bugia stai cercando di
realizzare. E il mio desiderio aveva grandezze e profon­
dità   notevoli,   questo   è   poco   ma   sicuro.   Mi   affidai
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all'improvvisazione.
– Intendi un po' di neve?
Le sue labbra s'inarcarono in un mezzo sorriso, quasi

sorpreso. 
– Io sono Bianca, mi sposo a meraviglia con la neve.
– Beh, dolce Bianca, purtroppo ho delle cattive noti­

zie   per   te.   Gli   ultimi   grammi   li   ho   venduti   una
mezz'ora fa.

– A chi?
– A un uomo sulla cinquantina con un vestito color

cachi e il toupet.
Per un attimo vidi la sirena dei vigili del fuoco rotea­

re nelle sue pupille.
– E chi è? È qui alla festa?
– Credo sia andato via subito dopo insieme ad una

bionda con una sesta di seno.
Il suo collo si allungò come quello di una giraffa che

ha puntato la foglia più in cima dell'Acacia. Dopodiché
scavallò le gambe  e  poggiò  i  polsi  sulle ginocchia per
iniziare a far leva. 

– In tal caso, credo che questa conversazione possa
ritenersi conclusa.

Faceva sul serio.
– Aspetta un attimo.
– Sono tutta orecchi – disse quasi infastidita, mentre

le  sue   tette  prorompenti  già   tracciavano   il   flusso  di
una   risalita   improvvisa,   ballonzolando  teneramente
sotto l'azione della forza di gravità.

– Forse possiamo rimediare.
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– Forse puoi rimediare, o meglio, devi. Sarebbe pro­
prio il caso.

Il suo timbro di voce si concentrò tutto su quel “puoi”
e quel “devi”.

–   Se   non   hai   niente   in   contrario,   vorrei   invitarti
presso la mia residenza.

Si posò una mano sul ventre e con il dito medio dise­
gnò tre anelli sottilissimi attorno al suo ombelico. Poi
chinò leggermente il capo verso destra, irrorando con
la folta chioma castana la sua spalla sericea.

– Perché no?
– La decisione è presa allora, ne sono contento.

* * *

Bianca continuava ad accarezzare i sedili in pelle della
mia   spider   d'epoca   del   '67   (mi   era   costata   quanto
un'intera scuderia di pregiati Quarter Horses). Pareva
quasi che ne avvertisse i fremiti e le vibrazioni della
carne umana. Io, invece, non riuscivo a distogliere la
messa a   fuoco  dal  pizzo  nero  delle  sue  autoreggenti
che, di tanto in tanto, si staccava dall'orlo scuro e opa­
lescente   del   vestito,   lasciando   progredire   un   sottile
lembo di cute chiarissima. Se non fossi stato ricorsiva­
mente distratto dalla segnaletica verticale, il sol pen­
siero di mettere le mani su quel materiale oscenamen­
te erogeno mi avrebbe procurato un orgasmo reale, in­
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teso in senso dinastico.
Ma il problema ora era un altro: non ero uno spac­

ciatore, tantomeno un consumatore di coca. Fatta ecce­
zione per rari stati di allucinazione adolescenziali, di
tanto in tanto mi limitavo a qualche tirata di marijua­
na, e non avevo la più pallida idea di come procurarmi
la chiave per aprire il prezioso scrigno che si celava tra
le sue gambe. Se non altro sapevo riconoscere i fattoni,
questo  sì,  perché ne  frequentavo a bizzeffe,  e  solo a
queste limitate interferenze si riduceva il mio rapporto
con il mondo degli stupefacenti. Avrei potuto telefona­
re proprio ad uno di loro, per farmi dare una mano nel
recupero della preziosa merce, ma una cosa mi era fin
troppo chiara: i fattoni difficilmente ti prestano soccor­
so, a meno che tu non sia più fattone di loro e il tuo
portafogli abbia la stessa capacità di dilatazione delle
tue narici. Avrei districato in seguito la matassa.

La mia  certamente  non umile  dimora non lasciava
indifferenti.  Persino  Soon–Yi   Previn  ne   era   rimasta
colpita:  come ci fosse finita a casa mia  era un ricordo
non reperibile.  Attraversammo il fastoso giardino pro­
cedendo lentamente sul viottolo di ghiaia e pietra viva:
pini, alberi da frutto e fiori di ogni specie trasmutarono
negli idiofoni della notte. La fontana di marmo al cen­
tro del cortile era ancora in funzione, e i faretti multi­
cromo al suo interno, puntati verso gli spruzzi d'acqua
più estremi, riempivano le pupille con gioie e memorie
puberali. L'enorme vetrata su due piani lasciava intra­
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vedere il lussuoso ma sobrio arredo,  sagomato da una
luce soffusa effetto bruciato, e creava una sorta di con­
tinuità  con   la  rilucenza  della  piscina  (metà   interna,
metà esterna all'abitazione). Quando gli occhi di Bian­
ca si posarono sulle tenui increspature di quest'ultima
mi fu subito chiaro a cosa stesse pensando: che le mie
zuccheriere d'oro massiccio fossero colme di cocaina. Si
sbagliava di brutto, erano grame persino dello zucche­
ro.

La   feci   accomodare  in   salotto,   sull'enorme   sofà   in
pelle di pesca e albicocca: capolavoro di vegana osses­
sione di  un artigiano sudanese trapiantato a Machu
Picchu. Si narrava che avesse impiegato venti anni per
mettere a punto il trattamento antiusura che preser­
vasse l'effetto vellutato. L'intero globo terracqueo van­
tava di soli quindici esemplari: uno di questi allietava
le notti calde di Natalie Portman nella sua dimora a
Los Feliz. Ma di Natalie me ne sbattevo altamente, io
l'avevo   acquistato   solamente   perché   volevo   e   potevo
farlo.

Le versai una coppa di Cristal,  poi cercai di incana­
lare la conversazione verso tematiche che non sarebbe­
ro servite a gettare ombre sulle sue solide pretese. 

–  Non trovi che negli ultimi anni il colore naturale
del cielo abbia subito un processo di sbiadimento? È
bianchiccio,   lattiginoso,   quegli   aerei   di  merda   conti­
nuano a rilasciare...

M'interruppe bruscamente.
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– Senti non me ne frega un cazzo del cielo e degli ae­
rei, è inutile che ci giriamo troppo intorno, ti faccio fare
la   scopata   della   tua   vita   se   mi   rimedi   della   neve
all'istante. 

Lo humor non avrebbe esorcizzato i dissapori, ma mi
venne spontaneo.

– Sarà difficile trovare della neve in questo periodo
dell'anno... siamo in agosto.

– La tua posizione si aggrava di secondo in secondo.
Stiamo per arrivare al parossismo.

Allargò le gambe, artigliò il vestito sulle cosce, e con
una prolungata carezza lo fece scivolare fino all'altezza
dei fianchi. Di rimando il mio pensiero andò a Gustave
Courbet.   Le   sue   palpebre   semichiuse   divennero   un
omaggio sacrificale all'arte della provocazione.  Infine
scostò di lato le mutandine di seta dal monte di Vene­
re, e me la mostrò in tutto il suo splendore: nera e suc­
cosa, adorna di riflessi dorati.

–  La  vedi?  Continuerai  nella  supplizievole  pratica
dell'osservazione se il porta frutta davanti ai miei oc­
chi non si riempirà di polverina. 

– A proposito di osservazione, hai mai letto “Made in
Italy” di Ismael Noriega? Sai? Parla di... vabbè, poco
importa. Ho riscritto il finale anche di quello.

Bianca si scoprì leggermente il seno e assunse una
posizione  più   affine  alla   Venere  di  Urbino.  Non  v'è
dunque  bisogno  di   fornire  ragguagli   sulla   posizione
della sua mano sinistra, ma di sicuro potrebbe risulta­
re interessante descrivere la funzione del suo dito me­
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dio appena fuoriuscito dal processo di umidificazione,
avvenuto tramite orifizio orale: era impegnato in un si­
derale massaggio clitorideo. 

Va da sé che il mio pene divenne un mostro di carne
radioattiva  vittima  di sperimentazioni  termonucleari.
Tuttavia,   la   tecnica   della   distrazione   autoinflitta
avrebbe potuto refrigerare  leggermente  la  zona  inte­
ressata. 

– Ho fame. A quest'ora mi viene sempre fame. Tu
hai fame? – Non era vero, non avevo fame, almeno non
eccessivamente.

Lei gemeva.  Le parole sospirate che colavano dalla
sua bocca si fusero in un soffice batuffolo di vagiti car­
nali.

– Io ho sempre fame, ma il mio problema è che non
so cucinare. Forse è per questo che non riesco a tener­
mi stretto un uomo. Chi la vuole una donna che non ha
la minima idea di quali siano i primi passi nella realiz­
zazione di un uovo sodo?

Se   esiste  una  verità  assoluta,   questa   si   configura
nella certezza che anche  l'uomo più esigente avrebbe
perdonato a Bianca la sua piccola mancanza culinaria. 

– Non è un problema, posso cucinarti qualcosa se lo
desideri.

– Desidero incipriarmi il naso fino a condurlo all'epi­
stassi.

Con  queste  ultime  parole   i   centri  nervosi   del   suo
basso ventre esplosero in quello che mi si palesò come
l'orgasmo più memorabile nella storia degli  orgasmi.
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Probabile che lo raggiunsi insieme a lei senza nemme­
no rendermene conto, considerato che i miei boxer di­
vennero insolitamente appiccicosi. 

– Caro signor delle segrete arti, divertiti pure a ri­
scrivere gli ultimi capitoli. Mi pare che tu ne abbia ap­
pena concluso uno. Gradirei che mi chiamassi un taxi
immediatamente, se non è troppo disturbo.

– Ma no, perché? Resta! Mangiamo e beviamo qual­
cosa insieme.

– Mi prendi in giro?
Mi ammonì, mentre  restituiva  l'orlo del vestito  alla

sua posizione originale (appena sopra le ginocchia)  e
con una mano si riavviava i capelli squassati dall'auto­
piacere.

– Non ho problemi a rilasciare confessioni sulla na­
tura del mio vero lavoro, ma temo che se lo facessi cor­
rerei il rischio di peggiorare la mia già precaria condi­
zione.

–  La tua è una condizione morta ormai, niente po­
trebbe peggiorarla ulteriormente.

– Ma io...
– Senti che tu non sia uno spacciatore mi pare abba­

stanza ovvio, e non m'interessa sapere nemmeno che
cazzo di lavoro fai, ma se in questa casa non c'è traccia
di cocaina per me hai lo stesso identico valore di un cu­
betto di ghiaccio a Barrow. Pertanto un taxi please!

– Volevo mostrarti la mia collezione di ultimi capito­
li.

– Risparmiami per cortesia.
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Il taxi si fermò fuori il cancello. Vidi Bianca scompa­
rire, inghiottita dagli sfarzi del giardino, mentre le pri­
me luci dell'alba  indoravano le aree più esterne della
fitta vegetazione. Certo avrei potuto riaccompagnarla
personalmente, ma avrei   fatto  la doppia  figura dello
stronzo se non avessi mostrato quel minimo di palle,
che si richiedono ad uomo con l'animo crivellato da un
insopportabile e beffardo rifiuto. 

L'acqua raggiunse l'ebollizione e vi immersi gli spa­
ghetti.   A   cottura   terminata   li   saltai   in   padella
nell'aglio brunito, che sfrigolava scoppiettante nell'olio
caldo a puntino. Poi aggiunsi prezzemolo e peperonci­
no. Un bicchiere di  Romanée–Conti  fu il coronamento
perfetto per un piatto semplice ma squisito al tempo
stesso.

Consumai il  pasto nel mio studio,  ammirando inor­
goglito il prezioso forziere di ebano nero pingue di capi­
toli   finali.  Per  il  mio ego rappresentavano motivo di
superbia artistica... e non solo.

Quando l'ultima goccia di vino attraversò l'esofago,
uno squillo improvviso del telefonino me la fece schiz­
zare di traverso. Mi rischiarii la voce con piccoli colpi
di tosse.

– Pronto.
– Salve, sono l'agente di Derek Darmond, volevo sa­

pere se ha terminato la stesura dell'ultimo capitolo del
suo ultimo  romanzo, il  Rolling Stones Magazine è in
attesa per il lancio.
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– Dovrei controllare, sono talmente oberato di lavoro
che non ricordo nemmeno chi sia questo Derek Dar­
mond.

– Se posso aiutarla, il titolo dell'opera sulla quale sta
lavorando è “Il problema di Biancaneve è che non sa
cucinare”.

Il fatto è che non stavo lavorando solo su quel libro,
ma almeno su altri mille, tra cui l'ultimo di King e del­
la Rowling, tuttavia, non avrei potuto dimenticare un
titolo talmente ridicolo.

– Ah già, quello, solo un paio di accorgimenti e sarà
pronto.

FINE
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